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Introduktion

Lovblasen monteras pa en dkmaskin och dr avsedd att
anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete. Den dr frimst konstruerad f6r att med hjilp av
blaskraft rensa bort 16v och skrip frin stérre omraden pa vil
underhillna parkgrismattor, golfbanor, sportanliggningar
och kommersiella anliggningar.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pd ritt sitt och for att undvika
petson- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om produkter och tillbehér, hjilp
med att hitta en aterférsiljare eller om du vill registrera din

produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om f6reskrifterna inte £6ljs.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksd i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Riskkontroll och forebyggande av olyckor beror pa
uppmirksamhet, ansvarskinsla och korrekt utbildning
hos den personal som anvinder, transporterar,
underhiller och forvarar maskinen. Felaktig anvindning
eller felaktigt underhall av maskinen kan leda till
personskada eller dédsfall. Folj nedanstiende
sakerhetsforeskrifter for att minska denna risk for skador
eller dodsfall.

Fore korning

Lis och f6rsta innehillet 1 denna bruksanvisning innan
du anvinder maskinen. Bekanta dig ordentligt med alla
reglage och lir dig att stanna snabbt. Du kan bestilla
en ny bruksanvisning genom att skicka in fullstindiga
modell- och serienummer till The Toro® Company,
8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, Minnesota
55420-1196, USA.

Lat aldrig barn kdra maskinen. Lat inte vuxna kora
maskinen utan att ha fitt ordentliga instruktioner. Endast
utbildade férare som har list den hir bruksanvisningen
far kora maskinen.

Kér aldrig maskinen om du dr paverkad av alkohol eller
droger.

Se till att kringstidende haller sig pa behorigt avstind fran
arbetsomradet.

Hall alla skydd och skyddsanordningar pa plats.
Reparera eller byt fore kérning om néagot skydd, nigon
sdkerhetsanordning eller dekal dr defekt, trasig, oldslig
eller skadad. Dra ocksa it alla 16sa muttrar, bultar och
skruvar for att garantera att maskinen kan anvindas pé
ett sikert sitt.

Kor inte maskinen i sandaler, tygskor, tennisskor eller
shorts. Bir inte 16st sittande plagg som kan fastna i
rorliga delar. Bir alltid langbyxor och kraftiga skor. Det
ar tillrddligt att bira skyddsglaségon, skyddsskor och
hjdlm, och detta ir till och med ett krav enligt vissa lokala
sidkerhets- och forsikringsbestimmelser.

Under korningen

Kér inte motorn i ett slutet utrymme utan ordentlig
ventilation. Avgaser dr farliga och kan orsaka dédsfall.

Sitet rymmer endast en person. Kor aldrig passagerare.
Sitt i forarsitet nir du startar motorn och kér maskinen.

Den hir produkten kan 6verskrida bullernivaer

pd 90 dB(A) vid forarsitet. Vid lingre arbetspass
rekommenderas horselskydd for att minska risken f6r
permanenta horselskador.

Anvindning av maskinen kriver koncentration. Téank pa
foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor bara maskinen 1 dagsljus eller 1 god belysning.

— Kor langsamt och se upp f6r hél och andra dolda
farot.
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— Kor inte nira sandgropar, diken, bickar eller andra
faror.

— Sink farten ndr du ska gbra tvira svingar och nir du
ska svinga i sluttningar.

— Undvik att starta och stanna plotsligt.

— Innan du bérjar backa maste du titta bakit och
kontrollera att ingen befinner sig bakom maskinen.

— Se upp f0r trafik nir du kor nira eller korsar vigar.
Limna alltid foretride.

Hall dig borta frin utkastarOppningen nir maskinen
anvinds. Se till s att kringstaende haller sig pa avstind
fran utkastaréppningen och rikta inte utkastaren mot
kringstiaende.

Koér inte maskinen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Om du far motorstopp eller maskinen tappar fart och inte
kan kéra dnda upp for en backe ska du inte vinda runt
maskinen. Backa alltid lingsamt rakt nedfor sluttningen.

Riskera inte skador! Avbryt arbetet om en person eller
ett djur utan forvarning dyker upp i eller i nirheten
av anvindningsomradet. Vardslos kérning kombinerat
med ojimn terring, rikoschetter eller felaktigt placerade
sdkerhetsskydd kan leda till skador fran kringslungade
foremal. Ateruppta inte arbetet forrin omradet ér fritt.

Rér inte motorn eller ljudddmparen medan motorn ir
igang eller kort efter att den har stingts av. Dessa delar
kan vara sa heta att de kan orsaka brinnskador.

nderhall

Ta ut nyckeln ur tindningslaset ndr maskinen ska servas,
justeras eller férvaras, sa att inte motorn startas av misstag;

Utfoér endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Minska brandrisken genom att halla motorn fri frin fett,
gris, 16v och smutsansamlingar. Tvitta aldrig en varm
motor eller nigra elektriska delar med vatten.

Se till att maskinen dr sdker att anvinda genom
att dra it muttrar, bultar och skruvar. Kontrollera
monteringsskruvarna och muttrarna pa fliktaxelns
lager regelbundet sa att de sikert dr atdragna enligt
specifikationerna.

Se till att alla hydraulledningsanslutningar dr 4tdragna och
att alla hydraulslangar och -ledningar ir i gott skick innan
du trycksitter systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smalickor i
hydraulledningar som sprutar ut hydraulvitska med hogt
tryck. Anvind en kartong- eller pappersbit f6r att hitta
hydraullickor. Hydraulolja som licker ut under tryck kan
trdnga in 1 huden och orsaka skada. Hydraulolja som



tringer in i huden maste opereras bort inom nagra fi
timmar av en likare som 4r bekant med denna typ av
skador, annars kan kallbrand uppsta.

Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sidnka blasaren till marken innan du kopplar ur eller utfor
nagot arbete pd hydraulsystemet.

Om motorn maste vara igang for att ett visst underhéll ska
kunna utforas, ska klidesplagg, hinder, fétter och andra
kroppsdelar hallas borta frin flikten och alla r6rliga delar.

Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instillningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare att kontrollera maxhastigheten med en

varvraknare for att sakerstilla maskinens sikerhet och
noggrannhet.

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivin eller
fyller pd olja i vevhuset.

Kép endast Toros originalreservdelar och tillbehor sa

att din Toro-maskin 4r Toro rakt igenom och for att
sdkerstilla bist prestanda och hogst sikerhet. Anvind
aldrig reservdelar och tillbehér fran andra tillverkare
som anges passa till maskinen. Titta efter Toros
logotyp for att vara siker pd att du fir originalreservdelar.
Anvindning av reservdelar och tillbehér som inte har
godkints kan leda till att garantin ogiltigf6rklaras.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

98-3110

98-3110
Varning — las bruksanvisningen och se till att du far
utbildning.
Varning — anvand horselskydd.

Risk for utslungade féremal — bar skyddsglasdgon och hall
kringstaende pa behorigt avstand fran maskinen.

Risk for skarskador pa hander eller fotter — vanta tills alla
rorliga delar har stannat.

98-3111
Roteringspunkt

RED

93-9083
1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga
delar.
58-6520
1. Fett
106-5517
1. Varning — r0r inte den heta ytan.




105-4593

1. Risk for att fastna i axeln — ta inte bort kapan nar delarna
ror sig och se till att alla skydd sitter pa plats.

)
3¢
11

—
114-4054

1. Varning — 18s bruksanvisningen och anvand inte maskinen
utan att Iaspinnen ar pa plats.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning

Antal Anviandning

1 Inga delar kravs

- Montera svanghjulet.

Loévblasenhet
2 Laspinne
Harnalssprint

1 Montera |I6vblasen pa traktorenheten.

3 Inga delar kravs - Justera lankenheten.
4 Inga delar kravs - Smorja blasaren.
5 Inga delar kravs - Montera framvikten.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvéandning
Bruksanvisning 1 Las b_ruksanwsnmgen noggrant innan du anvander
maskinen.
Reservdelskatalog 1 Anvand katalogen for att hitta ratt artikelnummer.

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
férarens vinstra respektive hégra sida vid normal kérning,

Obs: Om l6vblasen ska kunna monteras och
anvandas maste traktorenheten utrustas med det
bakre snabbkopplingssystemet, modell 30377 och
extrahydraulsatsen, modell 30380.

1

Montera svanghjulet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort spannlocket frin svinghjulets spindelaxel
(Figur 3). Skjut av distansbrickan och en tryckbricka

fran spindelaxeln. Lt en tryckbricka sitta kvar pa axeln.

b
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Figur 3

1. Spéannlock 4. Svanghjulsror pa

lI6vblasens ram
2. Distansbricka 5. Svéanghjul

3. Tryckbricka (2)

2. Skjut hjulspindeln upp genom bussningarna i
l6vblasens ram, sitt pé ytterligare en tryckbricka
pé axeln, fér pa distansbrickan pa spindelaxeln och




3.

montera spannlocket sd att monteringen sitter stadigt
(Figur 3).

Se till att svinghjulets ddcktryck dr 2,41 till 3,45 bar.

2

Montera Iovblasen pa
traktorenheten

Delar som behovs till detta steg:

1

Lovblasenhet

1

Laspinne

1

Harnalssprint

Tillvagagangssatt

1.

1.

Om det sitter ndgot redskap baktill pd maskinen ska
det tas bort.

Backa fram traktorenheten till ritt lige bakom
redskapshillaren.

Obs: Kontrollera att lisspaken (Figur 4) ir vriden 4t
vinster (1 det olasta ldget), sett frin en position bakom
maskinen.
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Figur 4

Redskapshallare 2. Lasspak

5.

1.

Foér in laspinnen genom héllarna och fist den med en
harnalssprint (Figur 5).
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Laspinne
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Dra slangarna genom slangstédséglan.

Ta bort dammpluggarna fran hydraulkopplingarna och
kontrollera att kopplingarna ir fria frin smuts och
andra féroreningar.

Anslut hydraulslangkopplingarna pa redskapet till
hydraulkopplingarna pa den bakre extrahydraulsatsen
pa traktorenheten.

Viktigt: Nir hydraulslangkopplingarna kopplas
bort maste du kontrollera att dammpluggarna har
monterats sa att inga fororeningar kan komma in i
nagot av hydraulsystemen.

3

3.
4.

HG&j upp traktorenhetens hillare i redskapshallaren.

Vrid lasspaken 4t hdger £or att lasa thop hallarna.

Justera lankenheten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

Montera och fist 16vbldsen pa traktorenheten och hoj
sedan upp redskapet.

Mit avstindet mellan den Oversta brickan och
distansbrickan i linkenheten pé redskapshéllaren i
enlighet med Figur 0.

Obs: Avstindet mellan brickan och ansatsen ska vara
1,5 till 2,0 mm.
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Montera framvikten

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

A VAR FORSIKTIG

Om det inte finns ndgot redskap monterat pa
maskinen maste 16sa vikter tas bort. Anvind aldrig
maskinen om det finns framvikter pa maskinen och
det inte finns nigot redskap monterat.

Anvind vikttabellerna nedan for att avgora ritt miangd pa
framvikten som kravs for din maskin.

G003811 ‘ H |\
Figur 6

1. 1,51l 2,0 mm 3. Justeringsmutter
2. Kontramutter

4

Smorja blasaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan 16vblasen anvinds méste den smorjas f6r att
fa ritt smorjegenskaper. Se avsnittet om smorjning i
bruksanvisningen. Om enheten inte smorjs ordentligt
kommer dess komponenter att gi sonder i fortid.




183 cm klippbredd

Groundsmaster 7200/7210 UTAN hart soltak

Redskap

Ytterligare framvikt

Viktens artikelnummer

Viktbeskrivning

Antal

som kravs
Bakre snabbkoppling 0 kg -
och inget redskap
(modell 30377)
Pinnharv med 0 kg -
shabbkoppling/driven
réfsa (modell 08754)
Staldressnat (modell 0 kg -
08757)
Tandréafsa (modell 0 kg -
08751)
Tandrafsa med 0 kg -
fiaderrafsa (modell
08752)
Kokosdressnat (modell 30,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08758) 114-4096 19 kg framvikt 1
Spikdressnat med 30,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
shabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 1
08761)
Lovblas med 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 2
08759)
Rahn-trimmare (allierad 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
produkt) 114-4096 19 kg framvikt 2
183 cm klippbredd
Groundsmaster 7200/7210 med hart soltak
Redskap Ytterligare framvikt Viktens artikelnummer Viktbeskrivning Antal
som kravs
Bakre snabbkoppling 0 kg -
och inget redskap
(modell 30377)
Pinnharv med 11,3 kg 114-4090 eller framviktsfaste eller 1
snabbkoppling/driven modell 30375 domkraftssats 1
rafsa (modell 08754)
Staldressnat (modell 11,3 kg 114-4090 eller framviktsfaste eller 1
08757) modell 30375 domkraftssats 1
Tandrafsa (modell 11,3 kg 114-4090 eller framviktsfaste eller 1
08751) modell 30375 domkraftssats 1
Tandrafsa med 11,3 kg 114-4090 eller framviktsfaste eller 1
fijaderrafsa (modell modell 30375 domkraftssats 1
08752)
Kokosdressnat (modell 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08758) 114-4096 19 kg framvikt 2
Spikdressnat med 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 2
08761)
Loévblas med 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 3
08759)
Rahn-trimmare (allierad 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
produkt) 114-4096 19 kg framvikt 3




157 cm klippbredd

Groundsmaster 7200/7210 UTAN hart soltak

Redskap

Ytterligare framvikt

som kravs Viktens artikelnummer Viktbeskrivning Antal
Bakre snabbkoppling 30,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
och inget redskap 114-4096 19 kg framvikt 1
(modell 30377)
Pinnharv med 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
shabbkoppling/driven 114-4096 19 kg framvikt 3
réfsa (modell 08754)
Staldressnat (modell 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08757) 114-4096 19 kg framvikt 3
Tandréafsa (modell 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08751) 114-4096 19 kg framvikt 2
Tandrafsa med 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
fijaderrafsa (modell 114-4096 19 kg framvikt 3
08752)
Kokosdressnat (modell 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08758) 114-4096 19 kg framvikt 3
Spikdressnat med 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
shabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 3
08761)
Lévblas med 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 3
08759)
Rahn-trimmare (allierad 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
produkt) 114-4096 19 kg framvikt 3
157 cm klippbredd
Groundsmaster 7200/7210 med hart soltak
Redskap Ytterligare framvikt Viktens artikelnummer Viktbeskrivning Antal
som kravs
Bakre snabbkoppling 49,4 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
och inget redskap 114-4096 19 kg framvikt 2
(modell 30377)
Pinnharv med 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling/driven 114-4096 19 kg framvikt 3
rafsa (modell 08754)
Staldressnat (modell 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08757) 114-4096 19 kg framvikt 4
Tandrafsa (modell 68,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08751) 114-4096 19 kg framvikt 3
Tandrafsa med 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
fijaderrafsa (modell 114-4096 19 kg framvikt 4
08752)
Kokosdressnat (modell 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
08758) 114-4096 19 kg framvikt 4
Spikdressnat med 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 4
08761)
Loévblas med 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
snabbkoppling (modell 114-4096 19 kg framvikt 4
08759)
Rahn-trimmare (allierad 87,5 kg 114-4090 och framviktsfaste och 1
produkt) 114-4096 19 kg framvikt 4
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Produktoversikt

Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan
féregiende meddelande.

| Nettovikt | 107 kg |

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda fér att forbittra och utéka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller gd till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda tillbehor.

Korning

Justera utkastaroppningen

Utkastaroppningen (Figur 7) kan justeras sa att
utbldsningsluftens hastighet och volym 6kar eller minskar.
Om du minskar utkastarppningens storlek 6kar hastigheten.

1. Lossa fistskruvarna pa utkastarriktaren (Figur 7).

G003812

Figur 7

1. Utkastarriktare 2. Fastskruv

2. Sving riktaren till 6nskat Gppningslage.

3. Dra it fistskruvarna.

Anvanda brytarna

Lyft-/sankbrytare (Figur 8) — flytta brytaren dll lyftlaget for
att hoja redskapet och till sinkliget for att sinka redskapet.

Flytnings-/avstingningsbrytare (Figur 8) — om du flyttar
brytaten till det flytande ldget sa kan redskapet f6lja markens
konturer. Om du flyttar brytaren till avstingningslaget s
ldggs det till vikt fran maskinen for att 6ka kraften vid
markkontakt. En hogre kraft vid markkontakt minskar
maskinens drivningskapacitet.

Viktigt: Kor endast 16vblasen i det flytande liget. Kor
den aldrig i avstingningsliget, annars kan det uppsta
skador pa 16vblisen.
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G006571

Figur 8

1. Flytande lage 3. Lyft/sank
2. Avstangning

Arbetstips ‘/

Figur 9

Luften som blases ut ir kraftfull och kan orsaka

skador eller gbra sa att anvindaren tappar fotfistet. 1. Bandoppning

* Ga inte nira utkastardppningen nir maskinen
anvinds.

e Hall kringstaende pa avstand fran
utkastaroppningen nir maskinen anvinds.

Ova pa att blasa material. Vi rekommenderar att du blaser
skripet i samma riktning som vinden bliser. P4 det viset
torhindrar du att materialet blaser tillbaka in 1 det rensade
omradet.

Kér inte upp pé trottoarkanter nir I6vblasen dr monterad pa
maskinen. Leta alltid upp en ramp.

Obs: Om redskapshallaren fastnar i hillaren pa
traktorenheten for du in en bindare/skruvmejsel i
biandSppningen for att lossa delarna (Figur 9).
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Underhall Smérja redskapshallaren

Om det inte gar att vrida lasspaken pa redskapshallaren fritt
Smorj ni ng och litt, ska du stryka pd ett tunt lager fett i det omrade som

visas 1 Figur 12.
Lovblasen har lager och bussningar som maste smorjas
regelbundet. Om maskinen anvinds under normala
omstindigheter ska lagren smérjas med universalfett nr 2
pé littumbas var 8:e kértimme eller dagligen, beroende
pd vad som intriffar férst. Smorj nipplarna omedelbart
efter varje maskintvitt, oavsett det intervall som anges 1
underhallsschemat.

Smérjpunkterna och mingderna ér foljande:

Fliktaxel — 2 (Figur 10)

G003731

Figur 12

Rikta in lager

Om motorns monteringsfasten nagon gang tas bort maste
de riktas in pa nytt innan 16vblasen anvinds. Du hittar
artikelnumret for inriktningsverktyget i reservdelskatalogen.

1. Kontrollera att monteringsfistena har monterats vid
bldsarhuset men att skruvarna och muttrarna sitter 10st

6003730 (Figur 13).

Figur 10

Svianghjulsarmens rér (Figur 11)

Svianghjul (Figur 11)

\\\ ‘j/ 2 3 Gooss14
Figur 13
\ g

2. Por in lagerinriktningsverktyget genom
monteringsfistena och in i fliktkopplingen
(Figur 13). Kontrollera att kopplingsspindeln (Figur
14) inte 4r inne i kopplingen.

1. Inriktningsverktyg 3. Flaktkoppling
\ \7 2. Monteringsfaste

G005273

Figur 11
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Figur 14

1. Motorkoppling

2. Flaktkoppling 4. Kopplingsspindel

3. Stallskruv (2 for varje)

3. Dra it huvudskruvarna och muttrarna sd att
monteringsfistena fists vid varandra och vid
blasarhuset.

4. Ta bort inriktningsverktyget och avsluta monteringen.

Dra at fastelementen

Om blasaren nagon gang demonteras maste fiastelementen
nedan dras 4t 1 enlighet med specifikationerna. Stryk ocksa pa

Loctite 242 pi gingorna innan de monteras.

Stallskruvarna som hiller fast motor- och
fliktaxelkopplingarna (Figur 14) maste dras 4t till
6,6-9,3 Nm.

Stillskruvarna pa fliktaxelns lager (Figur 15) maste dras

at till 6,6-9,3 Nm.

G003816 1
Figur 15
1. Stallskruv

Fliktmonteringsmuttern (Figur 16) maste dras at till
678 Nm.
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G003817

Figur 16

Flaktmonteringsmutter

Serva svanghjulsarmens
bussningar

Pa svinghjulsarmarna har bussningar pressats in 1 den 6vre
och nedre delen av réret, och efter minga kértimmar slits
dessa bussningar. Kontrollera bussningarna genom att
flytta hjulgaffeln fram och tillbaka och frin sida till sida.
Om svinghjulsspindeln ir 16s inuti bussningarna, slits
bussningarna och maste bytas ut.

1.

H&j upp 16vblasen sa att hjulen lyfter frin marken.
Palla upp 16vblisen sé att den inte kan falla.

Ta bort spiannlocket, distansbrickan och tryckbrickan
fran svinghjulsspindelns ovansida.

Dra ut svinghjulsspindeln ur monteringsroret. Lat
tryckbrickan och distansbrickan sitta kvar lingst ned
pa spindeln.

Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets ovre eller
nedre del och skjut ut bussningen ur réret (Figur 17).
Skjut ocksa ut den andra bussningen ur réret. Rengor
insidan pa réren och ta bort all smuts.
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G005272 &
Figur 17

1. Bussningar 2. Svanghjulsarmens ror

5. Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de nya
bussningarna. Skjut in bussningarna i monteringsroret
med hjilp av en hammare och en platt skiva.

6. Understk om svinghjulsspindeln ér sliten och byt ut
den om den ir skadad.

7. Skjut svinghjulsspindeln genom bussningarna
och monteringsroret. Skjut pé tryckbrickan och
distansbrickan pa spindeln. Montera spannlocket pa
svinghjulsspindeln sa att alla delar sitter stadigt.

Serva svanghjulen och lagren

1. Tabort ldsmuttern frin skruven som fister svinghjulet

och brickorna mellan hjulgaffeln (Figur 18). Hall i
svinghjulet och skjut av bulten frin gaffeln. Ta bort
dickskruvnyckeln frin hjulets insida.

4
1
2 3
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el
G005275
Figur 18
1. Lasmutter 4. Hijulgaffel
2. Bricka 5. Svanghjul
3. Dackskruvnyckel 6. Skruv

2. Ta bort ett av de yttre lagren fran hjulnavet och lit
det inre lagret falla ut (Figur 19). Ta bort lagret fran
hjulnavets motsatta sida.

1

A

5~

G005276

Figur 19

1. Lager (yttre)
2. Hjul

3. Lager (inre)

3. Kontrollera om lagren (inre och yttre),
dickskruvnyckeln eller insidan av hjulnavet ir
slitna. Byt ut skadade delar.

4. Montera ihop svinghjulet genom att skjuta in ett yttre
lager 1 hjulnavet. Tryck pa den yttre lagerbanan nir du
monterar lagren.

5. Skjut in det inre lagret i hjulnavet. Skjut in det
andra lagret i den Oppna dnden pé hjulnavet si att
lagerdistansbrickan sitter fast inuti hjulnavet.

6. For in didckskruvnyckeln i hjulet.

7. Montera svinghjulet och brickorna mellan hjulgaffeln
och fist dem med skruven och lismuttern.

15



Anteckningar:

16



Anteckningar:

17



Anteckningar:

18



Forsakran om inbyggnad

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA forsakrar att féljande enheter
Overensstammer med nedanstaende direktiv, forutsatt att de monteras i enlighet med medféljande anvisningar
pa vissa Toro-modeller enligt vad som anges i relevant deklaration om dverensstammelse.

Modelinr Serienr Produktbeskrivning Fakturabeskrivning Allman beskrivning Direktiv
. e DEBRIS BLOWER-GM e 2006/42/EG,
30393 315000001 och hégre Lovblas 7200/7210 Lovblas 2000/14/EG

Relevant teknisk dokumentation har sammanstallts enligt kraven i Del B i Bilaga VIl i 2006/42/EG.

Vi atar oss att vidarebefordra, enligt foérfragningar fran nationella myndigheter, relevant information om detta
delvis fardigstallda verktyg. Vidarebefordringen sker elektroniskt.

Verktyget ska inte idrifttas forran det har monterats i lampliga Toro-modeller enligt anvisningarna i tillhérande
deklaration om 6verensstammelse och i enlighet med alla andra tillgangliga anvisningar, efter vilket verktyget
kan sagas 6verensstamma med alla relevanta direktiv.

Intygas:

( /
Do
Cr (,\L(f\

\

David Klis

Senior Engineering Manager

yyam

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

September 26, 2013
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Teknisk EU-kontakt:

Peter Tetteroo
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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